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sri arunachala pancharatnam
pét versa k Arunacale Sri Ramana Maharshi

1. karunapuarna sudhabdhé
kabalitaghanavisvartpa kiranavalya
arunachala paramatman

arun0 bhava chittakanjasuvikasaya

O ocean of ambrosia, which is the fullness of grace! O supreme spirit
Arunagiri, who swallow everything by spreading rays! Shine as the sun
which will open completely [my] mind-flower, which is swelling.

Jsi ocean nektaru plny milosti, ktery zaplavuje cely vesmir
svou vznesenosti, 6 Arunacalo, nejvyssi Jsoucno! Zaplav mé
svétlem, ve kterém rozkvete v mém srdci lotos blaZenosti.

2. tvayyarunachala sarvam

bhtva sthitva pralinamétacchitram
hridyahamityatmataya

nrityasi bhosté vadanti hridayam nama

O Arunachala! In you all this picture comes into existence, is sustained,
and is destroyed. You dance in the heart as self (or spirit) as 'I', [and
hence] they say 'heart' is name to you.

V Tobé, 6 Arunacalo, je vSe stvoreno, chvili spociva a
rozpousti se. To je boZska pravda. Tancis v srdci jako ,,Jsem®,
jako niterné jsoucno. O Pane, Srdcem jsi nazyvan.

3. ahamiti kuta ayati

tyanvishyantah pravishtayatyamaladhiya

avagamya svamrupam

samyatyarunachala tvayi nadivabdhau

O Arunachala! By a very blemishless mind having sought thus, "From
where does it come as 'I'?", having entered within, and having known
one's own form, one becomes still in you, like a river in the ocean.
Ten, kdo se s cistou mysli obracenou dovnitr pta, odkud
povstava myslenka ,,ja“, pozna svrchovanou podstatu
skutecnosti a spocine v Tobé, 6 Arunacalo, jako reka, ktera
doplyne do oceanu.



4. tyaktva vishayam bahyam

ruddhapranéna ruddhamanasantastvam
dhyayanpasyati yogi

didhitimarunachala tvayi mahiyam té

O Arunachala! Having given up external objects and having meditated
upon you within by a mind restrained by the restrained breath, the yogi
sees the light. They are exalted in you.

Opustiv vnéjsi svét a s ovladnutym dechem a mysli meditujic
o Tobé v nitru, jogin spatri Tvé svétlo, 6 Arunacalo, a nalezne
v Tobé svou blazenost.

5. tvayyarpitamanasa tvam

pasyan sarvam tavakrititaya satatam

bhajaté (a)nanya pritya

sa jayatyarunachala tvayi sukhé magnah

O Arunachala! Seeing you by mind surrendered in you, he who by
otherless love always worships everything as your form, triumphs having
drowned in bliss in you.

Ten, kdo Ti nabidl svou mysl, Zfi Té a zfi vSechno jako Tvou
podobu, kdo Té nepretrzité uctiva a miluje jako nejvyssi
Jsoucno, je nepremozitelnym Mistrem, splynuvsim s Tebou, 6
Arunacalo, a pohrouzenym v Tvé blaZenosti.

6. Srimad ramana maharshér

darsanam arunachalasya dévagira

pafichakamaryagitau

ratnam tvidamaupanishadam hi

These five verses [in praise] of Arunachala, [which are] a revelation
(darsanam) of Srimad Ramana Maharshi by [means of] Sanskrit in arya-
gita, are indeed upanishadic gems.

Téchto pét versu k Arunacale sepsanych v sanskrtu Sri
Ramanou Maharshim je pravou esenci/podstatou Upanisad.



7. trpaslici pisen

Honzito, Terezita

R: |: Aja aja ajajajajaja | A-G C D- E A-

1. Haj hou haj hou a trpaslici jdou,
a svymi slovy nehfesi, radéji se zasméjou

2. Haj hou haj hou a trpaslici jdou,
nevytvareji domnénky a ze srdce Zzijou

3. Haj hou haj hou a trpaslici jdou,
a staci jim, ze délaji vSe, jak nejlip dovedou

4. Haj hou haj hou a trpaslici jdou,
a ze se obdas na...ou, osobné si neberou

5. Haj hou haj hou a trpaslici jdou,
vzajemne si naslouchaji a véci zvazujou

11. ujrum bujrum
|: ujrum bujrum :| 6x

ujrum bujrum, to preci kazdy vi
ujrum bujrum, srdce napovi
ujrum bujrum, to preci kazdy vi
ujrum bujrum, Cisté vedomi

R:

Sklenarka



12. rozvijej se poupatko

FrantiSek Hrubin

rozvijej se poupatko C
nejkrasnéjsi z kvétu D-

|: od rana az do noci

budes vonét svétu :| G C G C

laska jako kveétina
roste od poupéte

ten, kdo lidi miluje
tomu nejvic kvete

14. klid a mir

vSechno, co chces§, uz davno mas
ticho/laska je tvuj ot€enas

staCi prestat vyvadet

klid a mir je razem zpét

lllllllllllllll

Roman Santiak

33. sacred woman

Moondance
Sacred Woman | am
down walking barefoot by the river side
I've got the water in my blood
and the earth in my bones
| tend the fire in my heart so | am never alone
Sacred Woman | am



38. duch lesa

R: |: woma heya woma heya hey,
wakosuma heyana hey hey :|

svétlo v tvoji beznadéji jé

ohen voda vitr zeme

ohen voda vitr zemé

pramen zivota, heyana hey hey

v posvatném haji zemé rodi se
strom Zzivota, heyana hey hey
duch lesa v pravdé lasce I€Ci té
svléka té do naha, heyana hey hey

na stejné zemi co my heya hey
Ziji s nami stromy, heyana hey hey
tak pojdme s nimi byt, hey hey

vV miru s nimi zit, heyana hey hey

bytosti elementalové

prosim spojte se, heyana hey hey
pozehnejte naSe plémé

duchem jednoty, heyana hey hey
léCivy les k tobé promlouva

vizi snovou vSehomir zacina

tak pojdme spolu byt hey hey

v miru spolu zit, heyana hey hey

slunce zivou osvétluje zem

Zivym svétlem teplem zacal novy den

laska matky otce bez rozdilu vSem
v Ucté a pokore zijme svUj sen

Roman Santiak



59. tabaco

|: tabaco tabaco tabacito :|
tabacito muy sagrado heyana hey ney yo wey

Jana Yana

medici- medici- medicina
medicina muy sagrada heyana hey ney yo wey

noce noce nocecita
nocecita muy sagrada heyana hey ney yo wey

dia este dia nuevo dia
nuevo dia sagrado heyana hey ney yo wey

*kk

dedecCku tabacku tabacku
dédecku tabacku posvatny heyana hey ney yo wey

medici- medici- medicina
medicina posvatna heyana hey ney yo wey

noc noc noc noc noci
noc noci posvatna heyana hey ney yo wey

den tento den novy den
novy den posvatny heyana hey ney yo wey



75. aguila aguile
lan Donalson
Desde lejos... A-
desde lejos oigo C
el canto enamorado G
de un pajaro... A-

|: Y ese pajaro... Ten ptak je muj dédecek

Es mi abuelo/ abuela Je to moje babicka

Es mi abuelo/abuela que canta, Ten ptak je mdj stryéek

Que canta enamorado/enamorada :| Je to moje teticka
(2™ taticek / mamicka / bratiicek / sestricka)

|: Canta, canta, canta :| 4x Zpivej zpivej zpivej
Do nebe/srdce se divej

|: Aguila... A- Orle let

Aguila, aguile C Let az ke hvézdam

Aguila, aguile GE Na kidlech svobody

aguila, aguile :| A- Tak té znam



76. wakantanka
Nick
Barbachano

|: Wakantanka pila maya yelo Cmaj7 E-9/D
Wakantanka pila maya yelo hey :|

Tonkashila omakiya hayo hey
Tonkashila omakiya hayo hey

Yana hey ney ney yana hu yana yo
Yana hey ney ney yana hu yana yo hey

Ayahuasca pila maya yelo...
Yagesito pila maya yelo..
Rapecito pila maya yelo..
Tabacito pila maya yelo..



77. imagine

John Lennon
Cmaj7 F
Cmaj7 F
Cmaj7 F
Cmaj7 F
A-7 D-7 F7
G7

Imagine there's no heaven
It's easy if you try

No hell below us

Above us only sky
Imagine all the people
Living for today... Aha-ah...

GTMOOOO

Imagine there's no countries
It isn't hard to do

Nothing to kill or die for

And no religion, too

Imagine all the people
Living life in peace... You

E7
E7
E7

You may say I'm a dreamer
But I'm not the only one

| hope someday you'll join us
And the world will be as one

MM
ONONON®
OO0

Imagine no possessions

| wonder if you can

No need for greed or hunger
A brotherhood of man
Imagine all the people
Sharing all the world... You...

You may say I'm a dreamer
But I'm not the only one

| hope someday you'll join us
And the world will live as one



83. colibri bri bri

colibri bri bri bri bri

bri brilha ya ya ya ya
brilha ya yo yo yo yo

YO ya SOy SOy SOy SOy Soy
soy colibri.....

84. colibri dorado
Danit Treubig

Capo 3

|: A nuestro hogar llego volando  A- G Fmaj7 G A-
Un colibri dorado

Que trajo a nuestro altar E-G A-

un NUevo amanecer ;| G Fmaj7 A-

La luz se acerca reflejando la alegria
El viento sopla despertando un Nuevo dia
Y la frescura en la montana va llevando

La esencia de un pica flor
Que asciende enamorado



87. wachielo

Cherokee
|: wachielo wana hey ney :| 4x
yo wana yo wana yo wana yo wana hey ney
wachielo heyana hey ney yo wey

88. morning song
Cherokee
we n’'dey ya ho
we n’'dey ya ho
we n‘dey ya we n'deyya
ho ho ho ho heya ho heya ho ya ya ya

90. go my daughter
Moondance
|: Go my daughter (sister), go to the circle ;| 3x

Make the people proud of you

|: yana ho yana wene yana :|
|: yana wene yana hoooo :|

|: Go my son (brother), go to the mountains ;| 3x
Make the people proud of you



99. he yama yo

Curawaka | Hynek Opolecky

|: He yama yo wana hene yo D-

He yama yo wana hene yo | A7 D-
Wahiii ya ya na he ye ye ho D- C D-
Wahiii he he he yo wa hiiii A7 B D-

| Jsme tady a ted,

vSe kolem nas |

chci Zit tuhle chvili naplno ted’
chci zZit pro tuhle chvili ted' ... tu Zit

105. camino rojo

Pavel Bosonohy

Yo sigo un camino de luz A-

Yo sigo un camino de amor A- D-
Camino rojo camino rojo A- D-
Camino rojo de mi corazon G EA-

Temazcalli peyote tipi
Temazcalli peyote tipi
Son los altares son los altares
Son los altares que yo conoci

Ayahuasca San pedro nifios
Tabaquito Maria tambor

Son sacramentos son sacramentos
Son sacramentos para el corazon



107. colibri

|: bri bri bri bri bri bri bri bri
brilha un colibri :|

Moondance

|: en el centro deste fuego brilha un colibri
|: en el centro deste fuego danza un colibri :|

|: un ave me elevara ;| 4x

111. pajaro viejo

|: Pajaro viejo que cantas que cantas
esta tierra te ha visto nacer :|

Canta canta cantame
Cantame recuérda me

Que somos todos hijos del Sol
Que somos todos hijos de la Luna

Que somos todos hijos del Sol
Que somos todas hijas de Tonantzin



112. seiora, mi seifora yari

|: Sefiora, mi sefiora yari :| D- C D-
|: Pachamama, Nunkui, Tierra D-F
Sinchi Tonantzin, Coatli yari :| C D-

|: El aguita de la vida hay si |
|: Va curando, va sanando
Sinchi Tonantzin, Coatli yari :|

|: Maizito de la vida hay si :|
Va curando, va sanando
Sinchi Tonantzin, Coatli yari
Va curando, va sembrando
Sinchi Tonantzin, Coatli yari

|: Carnecita de mi vida hay si ;|
Va curando, va sanando
Sinchi Tonantzin, Coatli yari
Va curando, va danzando
Sinchi Tonantzin, Coatli yari

|: Ay, los frutos de mi vida hay si ;|
Van curando, van sanando

Sinchi Tonantzin, Coatli yari

Van curando y endulzando

Sinchi Tonantzin, Coatli yari

|: Sefiora, mi sefiora yari :|
|: Pachamama, Nunkui, Tierra
Sinchi Tonantzin, Coatli yari :|



115. cocha runa

Cocha runa de la laguna A- C
Yaku warmi soy G A-
Cocha runa de la laguna

Yaku mulla voy

Yaku canta yaku manta
Canta al agua voy

Lava cabeza cura shunguito
Purificacion

Ojo laguna gota de agua
Rio cascada soy

Ojo laguna gota de agua
Rio cascada voy

Yaku canta yaku manta
Canta al agua voy
Mujercita canta al agua
Warmicita soy

Ojo laguna gota de agua
Rio cascada soy
Ojo laguna gota de agua
Rio cascada voy

Yaku canta yaku manta
Canta al agua voy

Lava cabeza cura shunguito
Purificacion

(instrumental)



116. tawari

A. Mena
Instrumental (whistle) 2x FCGCA-E-A-
|: Tawari o Tawari, Tawari o Tawari :| FC G C
|: Tawari o Tawari, Tawari o Tawari :| C A- E- A-

Pichinia pichinai, pichinia pichinai ...
(whistle) 2x

Yurak yurak arsita, yurak yurak arsita ...
Yurak yurak sirena, yurak yurak sirena ...

117. elevei o pensamento

|: Elevei o pensamento (C)A- D- G C
A Deus la nas alturas

Para eu reconhecer

O brilho da formosura :|

O brilho da formosura

E uma luz de alento

Que limpa meu coracao

E vigora o meu pensamento

AqQui eu vou cantando
Que a minha vida é essa
Viva o Rei Juramidam

E a Rainha da Floresta

Hare Krishna Hare Krishna
Krishna Krishna Hare Hare
Hare Rama Hare Rama
Rama Rama Hare Hare



124. jardim do universo

Maureen Ji
Vejo as flores do astral E- A-G
o Rei Jagube e Mae Rainha F A-
Na cachoeira a limpar D- A-
Mamé&e Oxum vem me iluminar G A-

No coragao trago a verdade

fogo que arde pra me lembrar

Eu chamo a forca, eu chamo a forca
eu chamo agora, eu chamo aqui

R: Neste jardim do universo F A-
luz divina a me iluminar G A-
Neste jardim do universo sempre F A-
sempre a te amar G A-

Eu vou seguindo meu caminho
vou cantar neste lugar

Dai-me firmeza, protecao
alegria e a compaixao

E beija-flor, é beija-flor

que minha Mae me entregou
Divina Mae, Flor de Jasmim
vos perfumai o meu jardim

R: Neste jardim do universo

Divina Mae, Flor de Jasmim,
vos perfumai o meu jardim



131. recado a mae divina

Chandra
|: Vem surgindo um novo tempo D G
Traz glorias do divino Fis- H-
Mais puros e atentos E- A
Nos tornamos canais do infinito :| G D

Mae divina eu quero ser

Um filho realizado

E € perante o seu poder

Que me entrego pra se libertado

Como um rio que corre para o mar
Correntezas carregam o medo
Confianca para atravessar

A fronteira do eu derradeiro

Nao ha desculpas para se escorar
Ja foi dito, e a hora é essa

O tempo € de se integrar
Abragando o que ainda resta

Eu estou morrendo para o passado
E nem anseio pelo futuro

Minha coroa tem brilho dourado
Provo o néctar do amor maduro



143. eu canto para a floresta

R. Toscano
H- E
Eu canto para a Floresta Zpivam Lesu
Reunido com meu povo em festa Spolecné s mym lidem v oslavé
Com luzes tao brilhantes Se svétly tolik zaricimi
As cores verdejantes Barvy zelenych nuanci

Relembram que a hora € esta! Pripominaji, Ze pfisel ¢as

A Floresta é um primor Les je nadherou

No seu rito eu recebo o Amor V jeho ritualu ziskavam Lasku
Com luzes tao brilhantes Se svétly tolik zaficimi

E cores verdejantes Barvy zelenych nuanci
Celebro o meu Criador Oslavuji mého Stvoritele
Os galhos a balangar Houpajici se vétve

E o balango deste meu dangar A houpani tohoto mého tance
Com luzes tao brilhantes Se svétly tolik zaricimi

As cores verdejantes Barvy zelenych nuanci
Ensinam-me a trabalhar U¢i mé tancovat
Trabalho espiritual Spiritualni prace

Superando este meu Ser dual  Superujice tu moji
Dvojakost

Com luzes tao brilhantes Se svétly tolik zaficimi

As cores verdejantes Barvy zelenych nuanci

Me elevam para além do mal Prenesou mé pres hranice zla
(2" alem) (hranice hranice)

Cada arvore e sua copa Kazdy strom a jeho koruna

Diferente, aqui ndo tem cépia Jiny, tady neni kopie

E a Natureza de cada um Prirozenost kazdého

A Natureza em cada um Priroda v kazdém

Demonstrando que o Todo € Um  Ukazujic, ze Vse je Uno



145. sirenita bobinsana
|: Sirenita de los rios F C
Danza, danza con el viento ;| E- A-

|: Con tus flores y aromas
Perfuma los corazones |

|: Cura, cura cuerpecitos
Limpia, limpia espirititus :|

Cantaremos icaritos
Abuelita curandera
Danzaremos muy juntitos
Sirenita Bobinzana

148. vuela vuela

|: Vuela vuela ;| ....... (jiméno) aguila

|: Respira, respira
e confia en tu sabedoria |

|: La altura te da la perspectiva
e la perspectiva te da la alegria (1)

la sabedoria (2") ;|

Artur Mena



146. viracao

Nei Zigma
|: Meu coragao, meu coragao A- E-
Meu coracéao faz a terra balancar ;| F C

E treme a pedra, treme a serrae tremeamar D- C

|: Meu coracido, meu coracao
Meu coracgao faz a terra balangar :| 4x
Esta em ti, em deus e em todo lugar

|: Meu coragcao, meu coragao
Meu coracao faz a terra balancar ;|

|: Aterra tem, a terra tem
A terra tem paciencia ate demais ;|

|: E brota amor e brota flor
A luz da lua saudo com fervor :|

|: La vem a luz, la vem a luz
La vem a luz do coragao de Jesus :| 4x

|: La vem a luz da mutagao
Da lunagao do ciclo de mamae :|

|: E vai mudar, e vai mudar
O movimento das aguas do mar |

|: No coragéao, no coragao
No coracgao faz a terra balancar :|

|: Meu coragcdo, meu coracao
Meu coragao que faz a terra balancar :|



188. balanca

Capo3
R: Balanca Balanca A-
Treme a terra geme o mar F7maj G A-

Balanceia balanceia
E ndo sai do teu lugar

1. Estou na forga estou na luz
AqQui estou para te guiar

A Virgem Mae me ordenou
Para eu balancear

moo >
> > > M

R: Balanca balanca
Treme a terra geme o mar
Balanceia balanceia

No toque do maraca

2. Pede a Deus onipotente
Pede a sagrada firmeza
Para que o balanceio

Nao balance tua cetreza

R: Balanca Balanca
Treme a terra geme o0 mar
Balanceia balanceia

No balanco do bailado

3. Aqui venho te dizer
Deixa de vacilagao

Que no balancgar da vida
Esta a grande provacgao



R: Balanca Balancga
Treme a terra geme o mar
Balanceia balanceia

Tua vida balancgar

4. Segue em frente vamos cantar
E tambem vamos rezar

Nao te esqueca de praticar

Para a vida equilibrar

R: Balanga Balanga
Treme a terra geme o mar
Balanceia balanceia

Para na linha se firmar

189. el mensaje es el amor

Freedom Cafe

Capo 2
Amor amor amor amor amor E- D E- B-
El mensaje es el amor E-D E-D
Ama tu hermano como a ti mismo E- D E- B-
Eso es amor E- D E- B-

... tu hermana / tus padres / tus hijos / la familia / la vida /
las plantas / los animales / el viento / el agua / el fuego /
la tierra



214. amba amba
Amba Amba

Jai Jagadamba

Jai Bhuvaneshwari

Jai Jai Mukamba

230. ajai alai

Ajai Alai A- neporazitelny, neznicitelny
Abhai Abai nebojacny, neménny
Abhoo Ajoo beztvary, nezrozeny
Anaas Akaas neznicitelny, ve vSem
Aganj Abhanj G nezlomny, nerozdélitelny
Alakh Abhakh F neviditelny, nedotceny
Akaal Dy-aal A- nesmrtelny, laskavy
Alaykh Abhaykh nepopsatelny,
nepredstavitelny

Anaam Akaam D-  bezejmenny, bez tuzeb
Agaah Ataah E-  nepredstavitelny,
nepoSkoditelny

Anaathae Pramaathae A- bez pana, nicitel

Ajonee Amonee za hranicemi zrozeni a
smrti, za hranicemi ticha

Na Raagay Na Rangay D- za hranicemi lasky,
za hranicemi vSech barev
Na Roopay Na Raykhay E- bez formy, bez tvaru
Akarmang Abharmang A- za hranicemi karmy,
nezpochybnitelny
Aganjae Alaykhae G F neporazitelny, nepopsatelny



231. sri hanuman chaleesa

invocation:
Shree Gurl charana soroja raja C G
Nija manu mukuru sudhari F

Baranon Raghubara bimala jasu
Jo dayaku phala chari

Buddhi heena tanu janiké
Sumiron pavana kumara

Bala Buddhi vidya dehu mohin
Harahu kalésa bikara

Seeyavara Ra@machandra pada jai sharanam

verses 1-4:
1 Jaya Hanumana gyana guna sagara
Jaya Kapeesa tihun loka ujagara

2 Ramaduta atulita bala dhama
Anjani putra Pawanastta nama

3 Mahabeera bikrama bajrangee
Kumati nivara sumati ke sangee

4 Kanchana barana biraja subesa
Kanana kundala kunchita késa

Bhajelo Ji Hanuman! Bhajelo Ji Hanuman!



235. lasko, boze lasko

Lasko, boze, lasko D As D

kde ta ludia beru A Ar

|: na horach nérastes G D

v polich ta néseju :| D As /DAseAsD/

V polich ma néseju
ja sa sama rodim
mezi mladencami
aj pannami chodim

236. bozi laska

Patricia Anzari
boZzi laska at' stale té hycka A- D- A-
kéz té pan vzdy provazi D- A-
a svétlo moudré at naléza v srdci tvém D- A- E
utulny domov svj E- A-

237. mame se dobre

|: mame se, mame se, mame se dobfe :|
|: svétlo o nas pecuje, duse se raduje
mame se, mame se, mame se dobre :|



238. zivot je jen nahoda

Jaroslav Jezek / V+W
G AsA B AAs G F# F E
ProC Ze se mi kazdou noc o tom jen zda, o tom jen zda,
A7 G D7 G A7 A- D7
jak v mém zivoté vysla ma tak Stastna a krasna hvézda.
G AsA B AAs G F# F E
ProC ze se mi kazdou noc o tom jen zda, ze ta hvé-zda

A7 G D7 G
mi da to Stésti, o némz se mi ve dne nezda.

H- F# H- E7
Zdani klame, mimo kazdy sen,
D Asdim A7 D C D7 D7+
ktery v noci mivame,zazene pfisti den.

G cr G G7

Zivot je jen nahoda, jednou jsi dole, jednou nahore,
C C- Es7G D+ GD+

zivot plyne, jak voda, a smrt je jako more,

G C7 G G7

kazdy k mofi dopluje, nékdo drive a nékdo pozdéji,
C C- Es7G D+ GG+

kdo v Zivoté miluje, at’ neztraci nadéji.

C G C Gdim G

AZ uvidiS v Zivoté zazraky, které jenom laska umi,
A7 D GdimAsdimD D+

zlaté rybky vyleti nad mraky, pak porozumis,

G C7 G G7

Ze je zivot, jak voda, kterou laska ve vino proméni,
C C- Es7G D+ GD+G

laska Ze je nahoda a bez ni stésti neni.



239. nebe na zemi

Jan Werich
Na Nirvanu, na Olymp, na nebe nevéfim, G E-
kdyz nékdo svét pomlouva vzdycky latefim.D7 G A7 D7
Nestojim o nekone¢no s hvézdami vSemi, G E-
staCi mi par krasnych let nékde na zemi.H F#7 HB H D7
Kdyz ja vam povidam, D+ GD+G
Ze je nebe na zemi... D+ GD+G
pravdu mam, vérte mi... A7
Za Zivot Zivot dam, A-D A- D
i kdyz nerad umiram... A-D A- D
nejsem sam, véite mi... D+ E- G E-
Pro toho kdo chce Zit, G7
je na svété plno kras, C G+ C
a z téch kras nebe mit, E7
zalezi jenom od nas... A7 D
Jen od nas vérte mi, D+ G D+ G
zalezi kdy pfijde Cas, D+ G E7

|: kdy pro nas bude nebe nazemi.:] A7 D7 G



240. potulni kejkliri

Jaromir Nohavica

A- D- E-

Potulni kejklifi jdou zasnézZenou plani, A-G E- A- GE-
v obitém talifi vari vitr ke snidani, A-G E- A D- E-
s cvicenou opickou na rameni, CG

zivotem malinko unaveni, A-D- C E7
potulni kejklifi jdou bilou plani A-G E-

R: KejkliFi, kejklifi jdou ~ A-G E- A- G E- A-D-E-
A-G E- A-D-E-

V kovarné na kraji vsi vSechen snih uz ztal,
dobry kovar odzene psy a pozve je dal,
slama je posteli i pefinou

a oni jeden k druhému se pfivinou

a zitra na navsi zacina candrbal.

Po schodech kostela poskakuje mic,
muz s tvari andéla ohyba zeleznou tyc
a krasna divka jménem Marina
zatanci tanec pohanského blizka Odina
a zitra po polednach budou zase pryc.

VozicCek z lipovych drev po hliné drkota,
cervena nepokojna krev je erbem Zivota,
vSechno, co chceme, lezi pfed nami
za devatero poli, devatero fekami,
nad zimni Kkrajinou slunce blikota.



241. ziva

Ochrariuj nas Ziva
daj nam silu hrejivu
|: chran nas Ziva :|

Ochrafiuj nas Ziva
daj nam silu lieCivu
|: chran nas Ziva :|

Ziva je ziva voda
Zivy je vietro, vzduch
ziva je matka Zem
Zivy je ohna duch

242. zemeé matko ma

zemé matko matko ma, pfekrasna
zemé matko matko ma, posvatna
mé télo je télem tvym

tvé télo je télem mym

zeme matko ma

slunce otCe ot¢e muj nebesky
slunce otcCe ot€e muj zafici
ma duse je dusi tvou

tva duse je dusi mou

slunce otée muj

Ziarislav

Nami, Hanka Munay



243. zaplaly ohne
Slovansky kruh
Zaplaly ohné&, posvatné ohnée
zaplaly svaté ohné
pfi Zivém chramé, pfi lesnim haji
pfi chramu Matky Zemé
Zaplaly ohné, posvatné ohné
zaplaly svaté ohné
aby spalily minulé stiny
vSe co zbylo po Morané

Zaplaly ohné, posvatné ohné
zaplaly svaté ohné

Prastaré sily, svétlo Svaroga
ja zadam, ocCisti mé

Zaplaly ohné&, posvatné ohnée
zaplaly svaté ohné

Nebeske sily, svétlo Svaroga
ja zadam, zazehni mé

244. svetylko

Tradicni svatomartinska pisen
|: moje malé svétylko, chci aby svitilo:] G G7 C G
svitilo svitilo svitilo GDGDG
|: a nikdo mi ho nezhasne, chci aby svitilo |
svitilo svitilo svitilo

|: ataky nasi .... (jméno), chci aby svitilo ;|
svitilo svitilo sVitilo.........ccoooeiiiiiii



245. kdo chce, rozumi
K. Babuljak
|: kdo chce, rozumi, porozumi:| G C
a ptakum jak zpivaji
a hvézdam jak blikaji
a stromUm jak Septaji
a Bohum jak Cekaji

a détem jak béhaji
a lidem jak doufaji

a fekam jak tiSe plynou
a barvam jak se kazda méni v jinou

a svétlu co je nekonecné
a tomu co je v nas vécneé

a matkam které zivot plodi
a srdcim v nichz se laska rodi

246. koprivo

Jan Peychl

Kopfivo, kopfivo, dej mi svou silu C F
Kopfivo, kopfivo, at’ zijem v miru

Kopfrivo, kopfivo, at zijem v lasce

Kopfivo, kopfivo, v radosti zase dal



247. Kkoprivénka

Roman Santiak
Kopfivénko, dej mi silu,
vyCisti mé télo
aby nové pfijit mohlo
a staré jit chtélo

Kopfivénko, pozehnani,
uzdrav nasi zemi,
takoveé je moje prani,
takové konani

248. proc€ ja bych si nezpival

Roman Santiak

Capo 4

|: Pro€ ja bych si nezpival, A- G
kdyZz mam vSe, abych zpival :| D- A-
|: kdyz mam Lunu, kdyz mam Slunce A- G
radost zafi z mého srdce :| D- A-

... hetandil, netleskal, nezahral, nezasmal...

Como no voy a cantar si tengo todo para cantar
Si tengo luna, si tengo sol, si tengo estrellas, si tengo amor

... danzar, reir....



249. taita taita pinta
Roman Santiak

jednoho dne z rana v srdci indiana G E-
taita taita pinta taita taita pinta

znéla melodie duse mé symfonie
taita taita pinta taita taita pinta

s barvami si hrala kdyz prales malovala
taita taita pinta taita taita pinta

cestu ukazala prekazkam se smala
taita taita pinta taita taita pinta

nai na nai na nai nai

250. umkatay

|: bom bom bom bom hey nay hey ney
om tay umkatay nay heynaheyney :|

|: umkatay nay hay nay umkatay umkatay nay
heynaheyney :|

ya heynaheyney



251. volam té duchu
Radek Krejca
volam té duchu jelena
volam té duchu vidice
volam té duchu medvéda
volam té duchu orlice

volam vas duchové vSech svétu
volam vas duchové vSech sméru
volam vas duchové vSech svéta stran
kazdého dobrého ducha sem volam

252. anaconda

|: aayyyyyy, viene la Anaconda, A- C G
canta la Anaconda, habla la Anaconda

y es la voz de mi abuelo

Yageeee, yageeee ;|

R: Suena la maraca y el abuelo canta,
Suena la maraca y el abuelo danza,
Yageeee, Yageeee

|: aayyyyyy, y aqui esta la medicina,
poderosa medicina para ver, para ver :| R: ...

|: aayyyyyy, y hagamos reverencia,
que vya llego el abuelo, poderoso abuelo,
Yageeee, Yageeee ;| R: ...



253. corazon te toca

toca toca te toca toca

El corazon de la boa toca
y quando toca te toca

tu corazon del leon toca
y quando toca te toca

R: te toca te toca te toca

...de guerreiro / ... del’aguila /
jaguar/ ... del colibri...

254. dary

Pecuji o svou zahradu
a mam pfi tom spoustu napad
jak rozvijet vSechna ta kviteCka

Shuar

... del condor/ ... del

Michaela Mariela
A- A2
A- A2
A- C

pfedevsSim dokud jsou uplné malicka G C

Dbam vsak pfitom na zaklady
a bez ohledu na své nalady
Tak zalévam a zastfihuji

no a vSechny ty kvéty miluiji

| Mi mi mi mi mi mi mi mi Daime

| 4x



255. devét barev

Michaela Mariela

Capo 2
Ayaya Mai, Ayaya Pai A- G A-
Aya lyaba, Ayayaya A- D- E A-

Prohlédni ted dusi svou, sedm barev duhy zfi§ A- E A-
Kdyz mysl svou utiSiS, tak v té duze uvidiS A-E A-

Jak ti Matka Oxum dava, vodu Cistou na piti A- D- E A-
Jak ti Matka Oxum dava, vodu Zivou k napiti

Prohlédni ted dusi svou, sedm barev duhy zfis
Kdyz mysl svou utiSis, tak v té duze uvidis

Jak ti zlaté Slunce dava, teplo a silu k Ziti
Jak ti zlaté Slunce dava, svétlo a viru v ziti

Prohlédni ted dusi svou, sedm barev duhy zfis
Kdyz mysl svou utiSis, tak v té duze uvidis

Jak ti Luna stfibrna, ve tmé cestu osviti
Jak ti Luna stfibrna, laskou cestu osviti

Prohlédni ted dusi svou, sedm barev duhy zfis
Kdyz mysl svou utiSis, tak v té duze uvidis

|: Jak ti pozehnani dava, sam otec Oxumaré
Jak tvé dusi pozehnava, sladka Panna Marie |

Ayaya Mai, Ayaya Pai
Aya lyaba, Ayayaya



256. heya hoe, gaio

Michaela Mariela

Se zpévem ptaku A-

Duse souzni D

Ve véem zivém F

Se hudba ozyva E

Tanec strom(

Nas okouzli

Volnost byti

Nas vyzyva

Zit v lehkosti, v Bozi milosti A- D
V radosti ze zdaru, pro dobrou naladu F E

Pro matku pfirodu, pro otce tvoreni
Jsme jejich stvoreni, do lasky vnoreni

Tedy prosime, o Bozi ochranu

O radost ze zdaru, o dobrou naladu
O ziti v lehkosti, o Bozi milosti

O zdravé védomi, a sebevédomi

|: O Gaio 6, heya hoe ;| 4x



257. reka nadeéje

Jan Gabriel
Capo 3
Zijeme na Zemi na Zivé planeté A- D-
Vesmirem plujeme na modré kometé G C

Seminka radosti, blazené hojnosti
Pfinasi v naruci, rozdava v stédrosti

Laska k nam pfichazi ze Slunce kazdy den
V noci pak prijde k nam stribrny krasny sen

Stfibrny krasny sen a BoZi magie
Ktera k nam prichazi a Mir nam zvéstuje

Mir, ktery pfichazi z Boziho uceni
Laskou jsme vedeni k novému zrozeni

Tak, jak den pfichazi se Sluncem na nebi
Luna pak ozafi veCerni hodiny

Vecerni hodiny pulno¢ni magie
Srdce nam otvira, s hudbou ho spojuje

Do rytmu vesmiru srdce nam pulzuje
S radosti plujeme po fece nadéje

Nanana nanana nanana nadéje
Nanana nanana nanana nadegje
Nanana nanana nanana nadegje
Nanana nanana nanana nadéje



258. pomaloucku, polehoucku

Michaela Mariela

Pomaloucku, polehoucku C D7
Zacinam kricek po kracku A-
Tleskat a hrat, tancit a zpivat G
Na Cele mam, ze se chci na svét divat E-
Oc¢ima svyma otevienyma G
Laskou, protoze je to prima E-

Pomaloucku, polehoucku
Zacinam kricek po kracku
S pokorou stat a tiSe vnimat
ucit se Byt, s prateli zpivat
s oCima svyma otevienyma
Laskou, protoze je to prima

... Ayahuascou, protoZe je to prima (posledni opakovani)



259. hezky den

Jifi Bohad
Zamifim pohled do vSech stran A- D-
Vidim jen Siry ocean G C
To je ma duSe bez zabran A- D-
Bez omezeni G C

VSe co vidim necham kvést

Jen hlasem srdce se necham vést
Jen ono zna tu jednu z cest

K osvobozeni

VSichni jsme bozi stvofeni F
Stvoreni jsme k tvofeni F
Zacnu tedy tfeba hned A-
V tenhle hezky den G

ODG)G)
OO0

Nanana na nanana
Nanana na nanana
Zacnu tedy tfeba hned
V tenhle hezky den



260. ocCista duse

|: Otec syna pohladil
A s laskou mu poradil
Spas ... spas |

|: Duuusi svou:| 4x
Ohern dfevo polyka
Voda ohen zamyka
V nas ... vnas
Duuudsi svou

Podivej se do sebe
Uvidis jak tam zebe
Mraz ... mraz

Duauusi tvou

Ohen v sobé povolej
At posadi té na kolej
Zas ... zas

Duausi tvou

Voda paru vyrobi
Proces v tobé probudi
Snad ... snad

Duudusi tvou

No tak uz se nelekej
Do zivota vSechno dej

Jas ... jas
Duudsi svou

OO0

Pavel Slovacek

A-/A2

Otec syna pohladil, a s laskou mu poradil

Spas ... spas... Duuusi svou



261. deést

JiFi Bohéé
Z nebe padaji kapiCky E
Jsou jich lezaté osmicCky
Malé stribrné rolnicky D
Rika se tomu dést E

Smeéle bubnuiji do listi
Kolobéh vody zajisti
Nanosy prachu o isti
A tebe téz

Do jedné louze se vléva voda, co proudiivnas ED E
prijde, odejde to néva, zmizi, pak vrati se zas

Slzy jsou kapky emoci
Jsou nam tady ku pomoci
Nesnaz se je pfemoci
Nechej je volné téct

Pocasi stale stfida se

Neni to vadou na krase
Kdyz dobro se zlem utka se
Uprostred cest

Do jedné louze se vléva voda, co proudi i v nas
prijde, odejde to néva, zmizi, pak vrati se zas

Nanana...



262. madre ayahuasca
Intro:

A-E-F C A G FG

D-A-G C D- E- A-

|: Madre Ayahuasca aqui estan tus hijos A- E- G A-

hoy hemos venido para estar contigo. F A- G A-

Madre Ayahuasca curaciones pido A- E- G A-

para mis hermanos que hoy estan conmigo ;| F A- G A-
(2" hermanas)

Madre Ayahuasca muéstranos caminos
pintando visiones con un buen destino.
Madre Ayahuasca muy agradecidos
santa medicina que cura la tribu.
Matko Ayahuasco, tady jsou tvé déti
Dnes jsme prisli pobyt s tebou.
Matko Ayahuasco, prosim o léCeni
pro mé bratry (sestry), ktefi jsou dnes se mnou.

Matko Ayahuasco, ukaz nam cesty
Malujic vize dobrého osudu.

Matko Ayahuasco, jsme plni vdécnosti
Pozehnana medicina, ktera lé¢i kmen.

263. medicina cura

|: Cura cura cura, cura Medicina :| G
|: Medicina cura, cura medicina | C

|: Ayahuasca cura, cura Ayahuasca ;|
|: San Pedrito cura, cura San Pedrito ;|



264. medicina hey

|:nininininininininininini:] 4x A- C G A-/E
medicina hey

medicina léci, medicina |éCi nas

medicina |éd&i, |éCi 1éCi nas

... Xocolatl, Ayahuascita, San Pedrito, Peyotito, Tabacito,
Rapetito, ...

265. yana heya

Emyahli
yana heya yana heya yana heya yana ho
|: yana heya yana ho :| 3x

medicina medicina limpia limpia corazon
limpia limpia cuerpesito, limpia limpia spiritito
limpia limpia corazon

medicina medicina c¢isti ¢isti srdécko
cisti ¢isti télo naSe, Cisti ¢isti naSi dusi
Cisti ¢isti srdécko

AYAHUASCITA, AYAHUASCITA....

PEYOTITO, PEYOTITO...
TABACITO, TABACITO...



266. salve orapé

Salve Tupa, Juramidam, salve Oxdssi A- G
Salve Ossain, Tupinamba, Maraximbé A- G
Salve os Caboclos que trouxeram da floresta F A-
A energia curativa do Rapé G A-

Salve o Cavalo, o Bem-Te-Vi e o Beija-flor
Que vem dangando e nos curando com amor
No sopro santo, a forca do Criador

Da-nos a paz e leva embora toda dor

Salve Jezus, salve José, salve Maria

Salve a fé, a esperanca e alegria

Salve Miguel que vem curar com sua espada
Salve o poder da nossa linha unificada

Salve o Rapé, salve o Rapé, salve o Rapé
Santo tabaco com a bénc¢ao dos pajés

Que vem livrar de todo mal a minha estrada
Que fortalece no meu peito a minha fé

Pozdraven bud’ Tupa, Juramidam, pozdraven bud’ Oxossi
pozdraven bud Ossain, Tupinamba, Maraximbé
pozdraveni budiz Caboclos, ktefi prinesli

uzdravujici energii Rapé

Pozdraven bud’ Kur, BemTivi, Kolibrik

kteri pfichazi tancici a IéCi nas laskou

v posvatném dechu projevena sila Stvofitle

dava nam mir a odstrariuje veskeré bolesti

Pozdraven bud’ JeZis, Josef, pozdravena bud Marie
pozdravena bud' vira, nadéje, radost

pozdraven bud’ svaty Michale, ktery pfichazis lecit se svym mecem
pozdravena bud’ silo naseho sjednoceného vedeni
Pozdraveno bud’ Rapé,

posvatny tabak pozehnany nacelniky

jenz prichazi, aby odnesl to Spatné z moji cesty

a v mé hrudi posiluje viru



267. forca da cura
Astral Flowers
Capo 5: A- D5 (bezE) G A-

Agua desceu nossa terra Voda sestoupila na nasi zem
Molhando o manto verde sagradozaviazit posvatny zeleny plast
Luz aqui chegou Svétlo sem prichéazi
Brilhando espirito Jjako zéfici duch

No fogo da forga do cumaru v ohni sily cumaru

Rapé de Deus Bozské Rapé

Soprando for¢a da cura fouka hojivou silu

Com meus irmaos da floresta s mymi lesnimi bratry
Chamando a amor volani lasky

Na harmonia nesta ciranda da paz ktera pfinasi harmonii
Que ele traz tohoto kruhu miru

268. forca do rapé

received by Gustavo Soslaio Mello

E a forca do Rapé

Quero ver quem vai ficar de pé
Senta para levantar

O espirito do alto olhar

Quem é o eu da questao

E o eu da imensidao

|: Quem desperta faz brilhar
O espirito do alto olhar ;| 4x



269. caboclo da mata

Huni Kuin
Eu vi um Caboclo na mata E- D
Um Indio Kaxinawa E- CD
Com sua maraca na mao
Batendo com o pé no chao

Sua maraca € de cabaca
Toda cheia de pedrinhas
Uma pena bem vermelha
Outra bem amarelinha

Vem trazendo medicinas
La do alto do Jordao

Rape e NixiPae Kambo
Sananga e Rume(mambe)

Nuku Mana Ibubu
Mana |Ibubu Buta

Eskawata Kayawe
Kayawe Ki Ki

270. nai ure na na

Huni Kuin
Baka huni punakai D H- E- A D
Punakai kirima
Pebetza kamakatzi
Nai uré na na

Nai uré na na
Nai uré na na
Shawe huni... / Ni huni... / Keya huni... / Shane huni...



271. noku mana

Huni Kuin
Noku mana i bubu bubuta, D- F
eskawata kayawai ki ki (2x) A- D-
Eskawata kaya, kayawai kayawai, kayawai ki ki (2x)
F A- D-

Noku niwe i bubu bubuta...
Noku ni-i i bubu bubuta...
Noku bixi i bubu bubuta...
Noku bari i bubu bubuta...

We call/’summon the spirit of the Earth - as we are the Earth,
it's here and healing, healing all of us now) Noku niwe i bubu
bubuta (We call the spirit of the wind), ni (forest), bixi (stars),
bari (sun), xin& (consciousness), rene (water), ushe (moon),
kene (sacred geometry)... Haux Haux

272. wacomaya

Yawanawa
|: Wacomaya Wacomaya Wacomaya G A-
Wacomaya Wacomaya heee ;| CG

|: Wacomaya, tone pindake pinda canaroho:] G A- C G
|: Tozake ho para tone pindake, pinda canaro ho ;| A-C G

|: Ahe ehe ya he waya Wacomaya A-
Wacomaya Wacomaya heee ;| C G

|: Wacomaya Wacomaya Wacomaya
Wacomaya Wacomaya heee ;|



273. tonande

|: Kara j6 mi naharo E-
Kio ande todené C
Yorandé yorandé :| D E-

|: Tarauaca ambari karana
Muroaca ambari sarana
Kaha tze ambari tonande |

R: Tonande, tonande C
Yorandé yorandé D E-

274. tongueré

Capo 3

|: Uai rasi tongueré C E-
Tongeriwai tongueré :|

Herai nama eroya
Heroruai tonguerée

Heroruai tongueré
Uai rasi tongueré

Herai nama eroya
Heroruai tonguereé

Uai rasi

Uai rasi tongueré
Uai rasi tonguere
Uai rasi tongueré

Huni Kuin

Huni Kuin



275. vem mae natureza

Huni Kuin
Vem, vem mae natureza A-
Vem, vem mae natureza G
Vem, vem mae natureza A- E7/E
Vem nos ensinar A-

Vem, vem tete-pawa
Vem, vem tete-pawa
Vem, vem tete-pawa
Vem a nos curar

Vem, vem yube sheni
Vem, vem yube sheni
Vem, vem yube sheni
Yube shani keneya

Keneya hawa beru keneya
Keneya hawa beru keneya
Keneya hawa beru keneya
Yube beru keneya

Maite hawua shaka maite
Maite hawua shaka maite
Maite hawua shaka maite
Beru shaka maite



276. o mensageiro beija-flor

Huni Kuin
|: Vindo da floresta, o meu canto é de amor,
sou o indio mensaigeiro, mensaigeiro do amor (1)
beija flor (2) |

R: |: Eh eh eh, eh eh eh, Eyahe yaheyahe, G D A-
Eyahe yaheyahe, Eyahe yaheyahe ;| C E-

|: Eu peco a mae rainha, toda hora todo dia, E- D A-
pra trazer altura e nos dar muita alegria:|] C E-
R:

|: No meio da floresta, junto com meus irmaos,
Eu vou falar com coracao, € a minha tradicao :|
R:

Prichazim z lesa

muj zpév je z lasky
Jsem indiansky posel
posel lasky

Ptam se Kralovny Matky
kazZdou hodinu kazdy den
at’ pfinese uzdraveni

A déla nam to velkou radost

Uprostred lesa
spolecné s mymi bratry
Budu mluvit ze srdce
to je moje tradice



277. mamae jibdia - kassian
Emyahli
Eu sou a forga desta linda floresta AKORDY
A miragao dos olhos encantados
O meu sussurro € um canto de siléncio
Que traz amor e a forga da transformacéao
| am the force of this beautiful forest
The miracao of enchanted eyes
My whisper is a song of silence
That brings love and the force of transformation

Divagarinho eu venho aproximando
Se abra para receber a protecao
Mamae jibdia, nos leva além do medo
Maméae das matas, nos acalma o coracao
Slowly | come closer
Open yourself to receive the protection
Mother jiboia, take us beyond fear
Mother of the forests, calm our hearts

Num Espiral In a spiral

Vamos subindo We are rising

E elevando And elevating

O nosso ser Our being

Mamaée jiboia Mother jiboia

Nos vem levando Comes and carries us
E elevando And elevates us

Em seu poder In her power

Yube mana ibubu
Mana Ibubu beta
Eskawata kayawei
Kayawai ki ki



278. mamae maria

Emyahli
Heyo heyo heyo heyo E- G
yo heyo heyo E-
Mamé&e Maria, em seu jardim em flor E- G
Mamae abengoou, me ensinou a cantar E- A-
Sigo rezando essa can¢do em louvor C G
Canarinho beija flor do jardim de mamae A-D G

Terra que danca, que balanca seu reinado

Com o mar sempre ao seu lado e o sol sempre a brilhar
Ouca o canto, atenda o chamado

Passarinho encantado com saudade de voar

Voar bem longe sobre o mar na maré cheia
Onde a sereia canta pra mae lemanja

La na floresta santa verde Amazoénia

Santa Maria € quem clareia o mapia

Salve Ayahuasca, V6 Peyote e Sao Pedro
Salve essas flores que mamae do céu nos da
S&0 essas rosas que maméae do céu cultiva
S3ao0 as estrelas que ndo param de brilhar

E assim honrar o brilho do fogo sagrado

Do Santo Daime e da arca da alianga

Honrar o amor, a luz presente na familia
Caminho ao céu onde se reza pros que dangam



279. guerreiro da paz

B. Rishan

Intro: F E- D- A- E- A- C G A-
Eu chamo a forca 3x F E-
forca das pedras para me firmar E- D-
Eu chamo a terra 3x
eu chamo a terra para me enraizar
Eu chamo o vento 3x A- E-
eu chamo o vento vem me elevar E- A-
Eu chamo o fogo 3x
eu chamo o fogo para me purificar

A- G
Eu chamo a Lua, chamo o Sol, chamo as Estrelas
Chamo o Universo para me iluminar G A-

Eu chamo a agua, chamo a chuva e chamo o rio
Eu chamo todos para me lavar

Eu chamo o raio, o relampago e otrovdo C G
Eu chamo todo o Poder da Criagao G A-
Eu chamo o mar, chamo o céu e o infinito

Eu chamo todos para nos libertar

A- G
Eu chamo Cristo, eu chamo Buddha, eu chamo Krishna
Eu chamo a for¢a de todos Orixas G A-

Eu chamo todos com suas forgas Divinas
Eu quero ver o Universo iluminar



Eu agradeco pela vida e a coragem C
Ao Universo pela oportunidade G
E a minha vida eu dedico com amor

Ao sonho vivo da nossa humanidade

Sou mensageiro, sou cometa, eu sou indigena A- G

Eu sou filho da nacdo do Arco iris

G A-

Com meus irmaos eu vou ser mais um guerreiro

Na nobre causa do Inka Redentor

C G

Eu sou guerreiro, eu sou guerreiro e vou lutando

A minha espada € a palavra do amor
O meu escudo é a bondade no meu peito
E o meu elmo s&o os dons do meu Senhor

Eu agradecgo a nossa Mae e ao nosso Pai
E aos meus irmaos por todos me ajudar
A minha gléria para todos eu entrego
Porque nés Todos Somos Um nesta unido

Ndarei a sa 3x

Desde o principio Todos N6s Somos Irmaos!
Orei oua 3x

Viva o Poder de todo o Universo

G A-



280. seis horas da manha

Seis horas da manha

Eu devo cantar
Para receber
A meu Pai Divinal

O pino do meio-dia
A luz do resplendor
Eu devo cantar

A meu Pai Criador

Seis horas da tarde
O sol vai se por
Eu devo cantar
A meu Pai Salvador

Aterra € quem gira
Para mostrar

Toda criacao

A meu Pai Divinal

Santo Daime

Six O’clock in the Morning
Six o’clock in the morning

I must sing

To receive

My Divine Father

At noon shining in the sky
The light in it’s splendor

I shall sing

To my Father Creator

Six o’clock in the afternoon
The sun is setting

| shall sing

To my Father the savior

The earth spins

To show

All creation

To my Divine Father



281.chamo estrela
Santo Daime

|: Chamo Estrela, chamo
Estrela

Chamo Estrela, Estrela
vem |

|: Ela vem me ensinar

O amor de quem quer
bem :|

O amor de quem quer
bem

E a satde e o bem estar
Consagrando este amor
Para sempre nao faltar

Para sempre, pare
sempre

Amigo do meu irméao
Que ele é a minha luz
Neste mundo de ilusdo

I Call the Star

| call the star, | call the star

| call the star, the star comes
She comes to teach me

The love of those who want
good

The love of those who want
good

Is health and well being
Consecrating this love

It will never be missing

For ever, For ever
Friend of my brother
He is my light

In this world of illusion



282. firmeza

Santo Daime

Firmeza, firmeza, firmeza
Eu peco a Deus

|: Aplainai meu coragao
Eu quero ser um filho
Seu |

Firmeza, firmeza

Eu recebo com alegria

A quem eu peco firmeza
E a sempre Virgem Maria

Firmeza, firmeza

Eu recebo e com amor
A quem eu peco firmeza
E a Jesus Cristo
Redentor

Firmeza, firmeza

Para seguir na Santa Luz
A quem eu peco firmeza
E ao coracao de Jesus

Firmeza, firmeza
Firmeza no pensamento
A quem eu peco firmeza
E ao nosso Deus
Onipotente / Para ser
feliz eternamente

Firmness

Firmness, firmness, firmness
| ask God

To appease my heart

For | want to be a son of
Yours

Firmness, firmness

| receive with joy

| ask firmness

Of the Eternal Virgin Mary

Firmness, firmness

| receive with love

| ask firmness

Of Jesus Christ Redeemer

Firmness, firmness

To continue in the Holy Light
| ask firmness

Of Jesus’ heart

Firmness, firmness
Firmness in the thoughts

| ask firmness

Of our Father the Almighty /
To be eternally happy



283.mensangeiro
Santo Daime

Te levanta, te levanta
Levanta quem esta
sentado

Para receber o Mensageiro
Dentro do Jardim Dourado

Vai seguindo, vai seguindo
Dentro do jardim de amor
Para receber o Mensageiro
Do nosso Pai Criador

A mensagem que ele traz
E com prazer e alegria
Jesus Cristo e Sdo José
E a Sempre Virgem
Maria

284.

Eu estou navegando
E desejo chegar la
Junto a Virgem Maria
E o meu Pai Oxala

Com amor e alegria
Para eu poder ensinar
Esta divina doutrina

Messenger

Stand up, stand up

Stand up those that are sitting
To receive the Messenger
Inside the Golden Garden

Follow, Follow

In the Garden of Love

To receive the Messenger
Of our Father the Creator

The message that he brings
Is with pleasure and joy
Jesus Christ and Saint Jose
And the forever pure Mary

navegando

Santo Daime

Do meu Mestre e do meu Pai



285. obaluaie

Capo 3

Umbanda

|: Obaluaié, Obaluaié ;| E- H7 C H- C E-

|: eu vou chamar para que trabalhar ;| 4x

|: Obaluaié, Obaluaié :|
|: 0 Meu Senhor pronto aqui estou ;| 4x

|: Obaluaié, Obaluaié :|
|: Atoto Meu Pai Obaluaié ;| 4x

286. oro mima

Oro mima, Oro mima io
Oro mima io labado do ieie o

Ere were no macejo
Oro mima o miro

Alado Oxum
Oxum mirere o

287. oxum colhendo lirio

|: Eu vi a mamae Oxum na cachoeira
Sentada na beira do rio ;|

|: Colhendo lirio, lirio &

Colhendo lirio, lirio a

Colhendo lirio pra enfeitar o seu conga :|

Umbanda



288. crystal de oxum

Crystal, Crystal, Crystal

Cristalina € agua que vem

Das cachoieras de Maméae Oxum
Ora ié ié, ora ié ieo Mamae Oxum
Essa luz de amor de onde vem
Das cachoeiras de Maméae Oxum
Ora ié ié, ora ié ieo Mamae Oxum
O perfume da flor de onde vem
Das cachoeiras de Maméae Oxum
Ora ié ié, ora ié ieo Mamae Oxum
O lindo beija-flor de onde vem
Das cachoeiras de Maméae Oxum
Ora ié ié, ora ié ieo Mamae Oxum
O canto curador de onde vem

Das cachoeiras de Mamae Oxum
Ora ié ié, ora ié ieo Mamae Oxum

Kristalova je voda, ktera prichazi
Z vodopadi Matky Oxum

Svétlo lasky odkud prichazi?

Z vodopadd Matky Oxum

Viiné kvétu odkud prichazi?

Z vodopadd Matky Oxum
Krasny kolibrik odkud pfichazi?
Z vodopadd Matky Oxum
LécCivy zpév odkud prichazi?

Z vodopadd Matky Oxum

A-
A- C
E-

Valeria Pontes



289. mae d'agua - rainha das ondas

Capo 4
Mae d'agua, rainha das ondas, sereia do mar A- G A-
Mae d'agua, seu canto € bonito quando tem luar

Como é lindo o canto de lemanja A- C G
Faz até o pescador chorar F G D-
Quem escuta a Mae d'agua cantar A- C G
Vai com ela pro fundo do mar F G A-
lemanja! E

AN A AN

A
Rainha das ondas, sereia do mar G A-
Rainha das ondas, sereia do mar G

Matka vod, kralovna vin, morska panna

Matka vod, jeji pisen je krasna v mési¢nim svitu
Jak krasna je piser lemanja

Rybare to rozplace

Kdo posloucha Matku vody zpivat

Jdéte s ni do hlubin more

Yemanja, kralovna vin, morska panna



290. deixa a gira girar

Capo 4

€, oh

|: Meu pai veio da Aruanda

e a nossa mée é lansa ;|

|: Oh, gira, deixa a gira girar |
|: Oh, gira, deixa a gira girar :|

Deixa a gira girar
Sarava, lansa!

E Xangb e lemanja, ié
Deixa a gira girar

Os Tincoas

E- F

E-

A- D E-

A- E-

FE-

E-

A-7 E-

E A-

E-

291. om gam ganapataye namaha

Om Gam Ganapataye Namaha
Om Gam Ganapataye Namaha
Om Gam Ganapataye Namaha
Om Gam Ganapataye Namaha

|: Ganesha Sharanam :| 3x
Ganesha Sharanam

|: Om Ganesha Om Ganapathi :| 3x

Om Ganesha Om Ganapathi

A- D-
F C/G A-
A- D-
F G A-

D- A-
F G A-



292. surya namaskar

Om Mitraya Namaha (Salutation to the friend of everyone)
Om Ravaye Namaha (... to the lustrous one)

Om Suryaya Namaha (... to he who sets all to activity)
Om Bhanave Namaha (... to he who illumines the earth)
Om Khagaya Namaha (... to he who travels in the sky)
Om Punshne Namaha (... to the giver of nourishment)

Om Hiranya Garbhaya Namaha (... to the golden womb
or the primordial matter from which everything else
emanated)

Om Marichaye Namaha (... to the Lord of the Dawn)

Om Adityaya Namaha (... to son of Aditi, thecosmic
Mother)

Om Savitre Namaha (... to the Lord of Creation)

Om Arkaya Namaha (... to the one who is the best one to
be adored and worshipped)

Om Bhaskaraya Namaha (... to he who illumines the
external and the internal world)

293. anando ham

|: Anando Ham |
Ananda Brahmananda

294. govindam
Govindam Adi Purusham
Tam Aham Bhajami



295. jay ganga

|: Jay Ganga Jay Ganga Jay Ganga Ma :| 4x A- G
|: Ganga Ma :| 5x
Jay Ganga

296. ama

Ama Ama a taye A- G A-
Akilandé shvari niye

Anapurné shvari taye

|: oh oh oh oh adi parashakti niye :| C G A-

Hynek Opolecky
vitej vitej ve mne
tveé tajemne tony slySim
svét za mysli rozeznéji
oh oh oh oh nami pravda proudi stale

297. ragupati ragava
Raghupati Raghava Rajaram,
Patita Pavana Sttaram

Sttaram Sttaram,

Bhaja Tu Pyare Sitaram

Ishwar Allah Terenaam
Sabako Sanmati He Bhagavan
He Bhagavan..He Bhagavan..
Sabako Sanmati He Bhagavan



298. hanuman

|: Jaya Sita Ram, Jaya Jaya Hanuman :| D
|: Hanuman, Jaya Sita Ram, Jaya Jaya :| E
Hanuman

|: Hare Rama Rama Ram
Sita Rama Rama Ram ;|

® O

299. gobinde mukande
gobinde mukande
udare apare

hariang kariang
nirname akame

300. danyavat

|: Danyavat Danyavat Danyavat Ananda :|

301. haleluja
D4 A G
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